
Zmluva o poskytovaní služieb (nemocnica/MOM)

Zmluva o poskytovaní služieb

uzatvorená podl'a § 269 ods.2 zákona č.5l3/l991 Zb, Obchodný zákonnik
v pIatnom zneni

(ďalej len ,,zm|uvď)

objednáv5terI

sidlo

Zastupený:

Bankové §pojcnic:

lBAN:

swIFTtsIC:

tčo,

otč,

Tcl,:

Faxi

E-mail:

(ďal€j l€n,objednávatel"')

ob€c vAĎovcE
916 I] vadbvce č. I

A|žbeta Tuková. staro§tka obce vaďovce

Prima Banka

|BAN sK29 5600 0000 0058 0373 8001

KoMAsK2x

03|2l26

202l080083

09l57099l

obecvadovce@gmail,com

l

Po§k},tovrter: Nemocnica s poliklinikou My.java

sídlo staromyjavská 59, 907 0l Myjava

Zastúpený: MUDí, Henrichom G&šparikom. PhD,.

riaditelbm NsP Myjava

Bankové spojenie: Šlritna Pokladnica

Čislo účfu: sK 98 8180 oooo 0070 o05l 0627

lčo: 006|0721

Ič DPH, 2021039988

Tel.: 00421 34/6979 243 sekríiad.

00421 34/ó979320 ekon.odd.

E-mai|: sekr, riad,: 1an , rr l,r n" ,!11D]]]]lL! $
ek.odd. : danka.ka-§sovicova@nspmyjava,sk

(ďalej lcn,,poskrlovatel"')



člt
PŤ€dmet .mlurT

l, Zmluvné sřany, objednávatel' na straDe jednej a poskrtovatel' na strane druhej, uzatvárajú na
zi&lade § 2ó9 ods. 2 obchodného zikonnika lúto zmluvu o poskytovaní služieb, v nadviiznosti na
aktuálny t"jvoj epidemiologickej situácic na území obce vad'ovce, \yvolanej širenim nového
koronavirusu sARs-coV-2. ktoíý spósobuje ochorenie CovID-l9, s cielbm ochrany verejného

4rav]a] 1!o 2a naslcdujúcich podmienok ako aj v nadvžnosti na uzncsenie vlády ŠR. č,3o žo
dňal7 ,l . 202l ,

Posk},tovatcf sa zaýáz[je. že z&bezpcči lykonávanie odberu vzoriek biologického materiálu
a následnú dia8no§tiku infekčoého resPiračného ochorenia covlD-l9. vývolaného novým
korcnavirusom sARs-cov-2 na objcdnávabrom zriadcnom mobilnom odberovom miestc v obci
vad-or/ce (ďalej .,MoM") Kultúmy dom v centíe obce Vadbvce č. l a to prostredníctvom
anti8énového lcstu (ďalcj .,dia8nostické vyšelrenie..alebo .,Služba..), a to v rozsahu a spósobom.
ktoíé sú uvedené nižšie v zmluve,

Diagnostické vyšetícnia bude poskytovaler vykonávať nasledone:

l. Deň 23,1.2021 08.00_20.00 hodiny
2. Deň 24.I.202l - 08,00 l2,00 hodiny

Poskytovater sa zaviiz.uje, že nebude \yádovať úhradu (akýkol'vek poplatok) od osób, ktore sa
rozhodnú v},rržit'služby MoM na diagnostiku infekčného respiiačného ochorenia CovlD_l9
prostíednictvom ántigénového t€sfu (tj. poskytovatel' nemóže požadovať za vykonanie
diagnostického vyšelrenia od t}šetrovancj osoby úhíadu),

],

4. objednávatcl' $ zaváA)je poskytnúť poskytovateíovi pri plneni jeho povinnosti vyplývajúcich
z tejto zmlu}y pohebnú súčinnosť v rozsahu podl'a t€jto zmluvy a zaplatiť poskytovatel.ovi
dohodnutu cenu.

čt. u.

Přávr a povinnosíi zmluvných střán

1, Poskfovatel'sa zavázujc vykonávať dia8nostické \yšetrenia Pre tcstované osoby. konkrétn€ sa
zavžizuje vykonávať tieto činnosti:

a) zabezp€čit' píitomno§ť zdmvotnickeho peísonálu v MoM v dohodnutom čase Podra ods.2
tohto článku zÍr u!y,

c)

prostřednictvom zdťavotníckeho peí§onálu v dohodnutom ča§e Podl'a ods. 2 tohto článku
zmluvy odobcmt'vzoíky biologickóho nateriálu stclom z nosohltanu,
vyhodnocovať odobrahi vzol*u prostr€dnictvom antigénového testu,

b)



d)

8)
h)

e)

j)

l)

k)

inforrnovat' testovanú osobu o vý§ledku tesfu fomou odovzdania ceíliíikáfu a|ebo potvrdenia

o \ykonani tesfu,

nahlrisiť miestne príslušnému regionálnemu úmdu verejného zdravotnictva kaidý pozitivny

\.ýsledok píostrcdnictvom aplikácic Is CovlD, a to najncskór do 3 troch dní,

nahláuiť Ób;ednáuaterovi á Národnému centru zdravotnickych inlbrmácii agregovaíé dáta

o yýsledko;h Estovania za kždý deň testovania za prcdchádzajúci lyšetrovaci d€ň najDeskór

do 24 hodin.
likvidovať osobné údaje dotknutých osób po splneni úč€lu plncnia predmctu tcjto zmluvy.

likvidovat' všetok odpad, ktorý vznikol pri plneni povinnosri podl'a tejto zmlu\T v súláde

s platnými a účinnými právnymi predPismi v oblasti odpadového hospodát§tva.

pínit' všet§ povinnosti, ktoíé mu ato posl}tovaterovi zdravotnej starostlivo§ti \ypl]i,vajú

z prislušných právnych předpisov,
pri spracúvani osobných údajov testovaných osób na účely plnenia predmefu tejto zmluly
posfupovat' (vrátane sPlnenia všetkých povinnosti ochrany osobných údajoÝ týkajúcich sa

iamotného poskytovatera) v súlade s Nariadenim Euíópskcho Parlamcntu a Rady (EU)
2016/679 z 27, apríla 2016 o ochrane fyzických osób pri spťacúvani osobných údajov a o
vol'nom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zíušuje smemica 95/4ólEs (všeúbecné nariadenie

o ochíane údajov) a zikonom č. BI20l8 z. z- o ochranc o§obných údajov a o zmene a

doplnení niektoďch ákonov v zneni ne§koršich predpisov,
objednávatel' dodá osobné ochranné prostrledky pre všelkých členov j€dnotlivých

diágnostických timov (vratanc administrativnych píacovnikov objednávatel'a) a rovnako dodji

deziDfekčné pfostriedky za účelom Plnenia povinnosti podl'a tejto zrr uvy.

],

,{,

5,

Diagnostické ryš€trenia sa posk),1ovatel' zavázuje vykonávať od
23.].202l v ča§e od 08.00 hod. do 20.00 hod, a 24,1.202| v čase od 0t].0o hod, do 12.00 hod.

1ďalcj len ,,dohodnulý čas") vo všctkých MoM.

Poskytovater bude odoberat' vzoíky biologického materiálu minimálne v dohodnutom ča§e

o§obám. ktoé sa dostavia na odberové miesto.

obJednávatel' sa z^ýáznje poskytnúť posk,tovatelbvi potrebnú súčinnosť pre riadne pln€nie
povinnosti poskytovatel'a vyplývajúcich mu z tejto zmluvy, konkretne sa zavázuje na v|a§tné

náklady:
a) zabezpečiť Poskytovatelbvi antigénové sety,
b) zabezpečiť posk}tovatelbvi certifikáty alobo inú formu poNldenia o vykonanom

antigénovom teste.

c) zabezpďiť v dohodnutom čase vMoM admini§trativnych pmcovnikov (max. dvoch píc

iedno MoM, t. j. píejeden odbemý tím)
d) zlbezpečiť priestory určcnó na zriadenie MoM vÉitánc po§údenia ich vhodno§ti miestne

prislušným RÚvz. objednávatel' zabezpďi riadne označenie priestoíov MoM. počitač na

evidenciu te§tovaných osób, priPadn€ na zabczPďenie komunikáci€ v zmysl€ nahla§ovacich
povinnosti poskytovatel'a (bod l, Pisúeno e) a 0 člálku tI. tejto zínlu}y) a zabezpeči
občeístvenie a pitný íežim píc c€lý odbeíový tím.

objednávatel' zabezpeči poskytovatelbvi antigénové tesry a certifikáty najneskóí v deň ?ačiatku

diagnostického testovania do 07:00 hod. vjednotlivých MoM,

Poskytovatcr sa zaváa)je použiť diagnostické sety výlučne na lTkonanie diagno§tického
vyšetrenia podl'a tcjto zmluvy. Poskytovatel sa zavázuje víitiť nepoužité diagnoslické sety

a certiflkáty objednávatelbvi v nedel'u po ukonč€ní testovania, kedy objednávat€l lyzdvihnc
nepoužité diagnostické sery vo všstkých MoM na v lastné náklady c§stou koordinátora odbemého
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1.

ll.

l l.

|2.

miesta. súčast'ou píebemcicho protoko|u bude vyúčtovanie súhmného počfu dodaných
diagnosíických §etov a súhinný počet vykonaných t?šeríeni,
Poskytovatel' vyhlasuje. že:

a) je poskytovatelbm zdravotnej staDstlivo§ti podl'a § 4 zátona č. 57812004 Z.z.
o poskytovale|bch zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pmcovnikoch. stavovských
organiáciách v zdravotnicNe a o zrtlene a doplneni dektorých ákonov v meni neskoršich
P§dpisov,

b) splňa všctky podinienky a požiadavky v tcjto zmluve stanovcné a žcje plnc komPetcntný tuto
zmlu!,iJ Uzatvoíiť a schopný riadne plnit'v celom rozsahu záviizky v nej obsiahnuté,

c) vedome nezarnlčal objednávatclbvi žiadne informácic vo vzt'ahu k schopno§li Posk}.tovatela
posk ,tovat' službu podrá tejto zmluly alebo také iDformácie, ktore by pod§tatne zmenili alebo
ovplyvnili rozhodnutie objednávatelh uzatvoriť túto zmluvu.

Posk},tovater sa zaviizuje vykonávať dia8nostické vyšetrenie v §úlade so všeobecne áváznými
pnivnymi predpismi s|ovenskej í€publikya Metodikou k te§tovaniu fomou antigénových t€stov,
ktoni je zverejnená na webovom sidle Ministerstva zdíavotnicNa sR tak, aby mohol byt'
do§iahnuÝ účeI použitia vzoťky na dia8nostiku, najmá dodržiaváť podmienky Použitia
diagnostického setu. manipulácie s odbelovým maieriálom, podmienok odberu, ochranu
chánených údajov o testovanej osobe a za týmto účelom íiadne usmemit' testovánú osobu k
§účinnosti.

Po§kytovatel' zabezPeči riadn€ označenie káždej odobratej vzorky testovancj osoby a jej
ncspochybnitelhé spáŤovanie § tcstovanou osobou,

Posk},tovater zaznamenáva ť|daje o testovaných osobách do samostatného forrnulára, v ktofom
bude uvedeTé poradové čislo. meno a priezvisko. rodné čislo. bydlisko a lelefónne čislo osoby.

Po§k}lovater oaači vydaný certifikát alebo poNrdenie o vykonani testu svojou pečiatkou (alebo
ak nemá pečiatku tak aspoň nczamenitelhým omačenim odbcmého miestá - napr. v tvarc
ob€c/či§lo odb€rového miesta) a podpisom poverenej osoby.

Posk},tovatel je povinný rrykonávať diagnostické \Yšetrcnie riadne a odbome v súlade
s požiadavkami pri zohl'adn€ni súčasných poznatkov lekár§kej vcdy a v súladc §o štandardnými
diagnostickými postupmi pri zohtadneni individuálneho §távu testovanej osoby a s p.ihliadnutim
na technické paiJmetr€ odberového materiálu.

Diagnostické vyšetrenie je vykonané sPrávn€, ak bolo vykonané s pořebnou odbomou
§tarostlivost'ou, pri dodťžaní všetkých bezpďnostno-techíických opatrcní, ktoré sú pri takomto
odbere a diagnostike potrebné (najmá vzorka ne§mie byť kontallinovaná, musí bť odobrati zo
§pťávneho miesta a musi b},t' spnivne priradená testovanej osobc),

Za odbcr a spiivno§ť vý§lcdku diagnostického vyšctřenia zodpovedá poskytovatel'v micíc, aká
sa dá pričítať špecificite a senzitivite antigétro!.ých tcslov. objednávalel berie na vedornie, že
poskytovatcl nczodpovedá za akúkofvek škodu spósobenú objednávatelovi atebo tíctim o§obám
pripadným širedim infekčného íespi&čného ochorenia covlD_l9, ryvolaného norým
koronavirusom sARs_cov-2. spósobenou fa|ošnou negativilou na Ziklade antigénových te§tov.

l0,

l],
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l4. objednávater nezodPoved,i za omeškanie a priPadnú škodu spó§obcnú ne§Plnmim áviizkov zo

stáy tretich subiekov. najmá, no nielen lým. 2e relia osoba riadne a včas nedodá diagnostické

sery pre účel plnenia predrn€tu tejto zmluvy,

Posk}tovateť sa zaýáZrje bez zb},točného odktadu podať na žiadosť objednávatel'a §pnávu o

Ďrieb;hu diasnostickÝch vvsetrcni a informovat' ho o nových skutočnostiach, ktore vyšli v

!ú"islo.ti ,diagno.t,"kými vyšďíEniami najavo. najmá sa poskytovateí zavázuje, že bude

objednávateía řez zbyiočnóhó odkladu informovat' o zistených íedo§latkoch píi vykonávani

diignostických vyšetreni. Zmluvné stťany rynaložia vo vájomnej súčinnosti v*:tko potrebné

úsilie na ich odsténenie.

Poskytovatel' s^ z^ylýrrje, že pri plneni závázkov Podl'a i,ejto zmluvy budc b€z zbytočného

odkladu prerokúvať s objcdnávátebm všetky otázky, kloré by mohli negativne ovplwnit'priebeh

a výslcdok sledovaný tolrto zmluvou a ž€ mu bude oznamovat' všetky okolnosti. ktoré by mohli

ohioziť oprávnený áujcm objednávatera a iniciativne dávat' návrhy na odvrálenie tcjto hrozby-

|6.

l5.

l.

3.

6,

čt. ttl

cenr plnenis r plrtobné podmienky

Zmlumé strany sa dohodli, že objednávateť zaplati poskytovatelovi zá riadne plnenie predmetu tejto

zmluvy odmenu. Výška odmeny bude staúovená v zmysle opisu v bode 2, čI,IIL tejto zmluvy,

Výška mzdových niikladov bude stanovená v zmysle uzatvorených pmrovno-pájnych wl'ahov

midzi poskytóvatelbm a zamestnancami podierajúcimi sá na plnení úlohy, výška ná&ladov na

likvidáiiu nábczpečných odpadov bude kalkulovaná v zmysle zmluvných podmienok dohodnutých

mcdzi spoločno.stbu Po!Štar s.r,o. a poslq^ovarcrom a v ávislosti od 
.spósobu. 

manipulácie

a skutočného množstva likvidovaného odpadu, Ďalšic nák|ady budú účtované v zmy§le skutočných

nákladov poslqtovatel'a a budú predmetom prilohy áčtovacej fakúry,

V cenc podťa bodu l tohto článku zmlulry sú zahmutó všctky a akékolvek náklady posk},tovatela

vynaložené na plnenie predmetu tejto zmluvy.

Poskytovatel' má pávo na odplalu v anysle Čl. lll bodu l, lejto zmluvy aj v tom pripade. ak sa

zí§al;zujc menši Počct vyšetreni ako jc uvcdené v Čl, lI bodc 3. tejto zmluvy za pícdpokladu. žc

menSi iočet testóv bude zrealizovaný nie z dóvodu na střane poskytovateLa, V pripade, ak bude

menši pocet diagnostických vyšctreni řealizovaný z dóvodu na stmne Poskytovatel'a, obj€dnávater
je opravnený aiikvotne mižiť výšku odm€ny podra počtu reáIne lykonaných dia8nostických

vyšetíeni vjedíom MoM.

objednávater uhradí poslq/tovaterovi odplafu podťa bodu I tohto článkrr tejto zrí uvy na záůlade

fakiúry rystavencj póskyiovatclbm najneskór do 15. dňa odo dňa ukončenia tejto zmltlvy so

splamosťou 30 kaiendámych dni odo dňa jej doručeniá, za predPokladu, že po§kytov,tel donrčil

Óbjednávatel'ovi faktúíu, ktoíá bude sPiňať náležitosli podta bodu 5. tohto članku tejto zmluvy,

Fakfura musi obsahovať všetky náležitosti daňového a účtovného dokladu podl'a právneho poriadku

Slovenskej republiky. Prilohou faktúry je zomam dni a hodin. poča§ ktoďch pr€biehalo plnenie

5,
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li,

1-

l.

zmlu!ry. P!i|ohy: prácovný výkaz zam€stnancov. Ýýkaz o množstvc odpadov, d'alšie náklady
v §úvislo§ti s plnenim úlohy,

Pokial'. táklúra nebude obsahovat' predpisané alebo dohodnuré nálcžitosti, vťátan€ priloh,
objednávatel'je opnávnený vnátiť ju Poskytovatelovi bez úhrady na oPraw alebo dop]nenie, pričom
sa nedostan9 do om€škania so splnenim svojho pcňažného závázku voči poskytovatelivi. Doručenim
opmvenej alebo doplnenej fakóry plylie nová lehota splatnosti,

objednávatel'je opávncný tykonávať kontmlu dodžiavania ustanovcni tejto znluvy. Pri zisteni
ncdostatkov jc pos}rytovatď povinný rykonat' neodkladné opatrenia na zabezpečeDi; odstnánenia
nedostatkov a §úlad s touto zmluvou a plamými právnymi predpismi Slovensk;j rePubliky.

Žiadna zo zmluvných strán nebud€ zodpovedná za ncdodížanie ávázkov, pokial' toto
nedodržanie vmikne v dósledku vonkajšich udalosti, kloíé nemohli bť ovplyvnenazmluvnými
siranamialcbo nimi prcdvidané. Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc považujú skutočno§ti
od zmluvných strán neávislé a zmluvnými stmnami objektívne neovplyv;itefné, napr.: vojna.
motiliácia. povslani§. gcnclElny štíajk. živ€lné pohromy a pod, L§hoty uvcrlcnó v tejto zmluvc
alebo zikone sa na ča§ tďania skutočno§ti omačenej ako vyššia moc dočasne poátavujú; s
pr€§ným omačením ich začiatku a charaktcíu. Po skončcni tn,ania skuiočnosti označcnej ako
ryššia moc plynú pozastavenó lehoty plynule ďalej s tým, že nadviizujú na časť lehól už
uplynu|ých píed ich pozastavenim v dóšledku vyššej moci.
obidve znluvné strany sa zav'izujú bezodk|adne si vájomne oznámiť začiatok a konicc ''!yšš€j
moci",

čt. tv.

vyšši{ moc

čt. v.

Nllčrn§vo§t'

l. Zmhlvné stŤany sa dohodli. žc všclky skutočnosti. informácic a údajc, o ktorý§h sa poskytovatcl.
dozvie pri ,v ykonálan i d iagnostických vyšetreni sú považované za dóvenlé informácie, o ktorých
sú obc zmluvné strany zavžizujú zachovávať mlčanlivost', pokiaf právny prcdpis platný a účinný
na úzcmí slovensklj republiky alebo Pisomná dohoda zmluvných strán ncstanovuje inak, Tento
záyIi?Ak zahiňa povinnosť zichovávat' mlčanlivost' o osobných údajoch testovaných o§ób,
Povinnosť mlčanlivosli podl'a tohto článku tná aj po znršcni alebo ániku lejto anluvy,

zfiluvné strany sa zavázujú, že dóvcmé iníormácie bez predchádz_ajúccho pisomného súhl3stl
díuhej zmluvnej střany nevyužijú pre seba a/a|ebo Pr€ tretie osoby. ncposkytnú treiim osobám a
ani ncumožnia pristup tretich osób k dóvcmým infom!áciám, pokial'láto anluva ncustanovujc
inak_ Al zrrluvná štrana akýn*ol'vek sŇsobom ponlši povinnosť nllčánlivosli podl.a tohto
článkU zmttl!y.jc dnlhcj 2mlUvncj strane povinná nahradiť 1ým spósobcnú škodu v plncj výškc,
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]. Znluvnó strany §a dohodli. rc nlusia Zabc7Pcčiť. aby 5a povinnosť mlčanlivosti vyplývajúca z

tohto člfuhr zmluvy vzťalrovala aj na osoby. ktoré realizrrjú prila a poviltttosti z tejto znrluvy

vyPlýVaiúce.
ct, vl,

2,

l.

3.

5,

zmluva §a uzatvára na dobu určitú, t. j. objednávalel'sa ZaváZúe služby podra rcjto Zmluvy

poskytovat' objedrrávatelbvi od 23,1.2Ó2l v čase od 08.00. hod. do 20,00 hod do 24,1,202l

v čase od 08:00 hod. do I2.00 hod,

ZmlrlfiIý vďah záložený touto zmluvou možno skončiť dohodou zmluvných stran alebo

odstúpením od tejto zmluvy.

Zrrrluvrr jc rnožné ukorrčiť na áklade vájomnej dohody Znluvných stran ICtl dňu uvedenom v

dohode.

Ak poskytovat€l' podstatne poíuši niektoríl zo svojich povinnosti Podra tejto Z11luvy (v prípade,

ak poruši svoje pouinrrosti sánovené v čl, l bod 2, v článku 2 tejto znluvy) al§bo ák sa akékol'vek

lryiHsenia pásiytouut |'a v tejto zmluve ukžu byt'nepťavdivé. zavádzajúc€ alebo neúplné, je

o;;canavatct' oprávncný od- tejto zmluvy odslúpiť, odslúpenim od zmluvy nezanikajú

od"srupujúcej onluu*j .t"un" ui variknutá nároky. ani nárcky na náhradu vaiknutej škody,

vrátan€ škody vhiknutcj v dósledku odstúpcnia od zmluvy,

odstupenie od zmluvy podl'a bodu 4 tohto článku anluvy mu§i mať pisomnú foímu, musi byt'

preukázatclltc dorueené druhej.zmluvnej strane a musi v ňom byt' uvcdený konkriny d6vod

odstupenia, inak je neplatné, Účinky odstuperria od zmluvy nastivajú okamihom doručmia

odstúpcnia druhej zmluvnej strane.

Po§kytovateF sa zavilzlie, že pred ukončenim tejto ar uvy upozomi objednáralel'a na vše&y

opatrcnia potíebné na to, aby Ú zabránilo vzniku škody bezpíoshcdDc hroziaccj objednávatclbvi
nedokončenim niektorej z činnosti podlb tejto zmluvy.

Ak zmluvný vzt'ah medzi zmlrrvnými stnnami zanikíe odstupenim od tejío zmluvy alebo iným
spósobom, ktorý pripúšt'ajú ustanovenia tejto zmluvy alebo prislušné ustanovenia obchMného
zikonnika, ncpóulire.tiaBnosti§ké s€tyjc Poskytovatcl' Povinný odovzdat' objcdDáÝatel'ovi do 5

dni odo dňa ánik zttluvného vzt'ah .

vll.

záveřečné ustr ovenis

Trvanie zmluv},

Pnáva a povinno§ti zmluvných §tran vyplývajúc€ z
neupŘvené. sa rladia prislušnými ustanoveniami

ákonníka.

tejto Znl vy a v tejto zmluve b|ižšie

zákona č, 5I3/l991 Zb. obchodného

6,

"7

l,



4.

5,

2. Akékollek zmeny a doplnky k tejto zmluve móžu byť vyhotovené iba pí§omne, vo íbfue
dodatkov a musiá byt'od§úhlasené obidvomi zmluvnými stranami.

3. zm|uvné shany znluvu Prečitali a jcj obsahu porozumeli. vyhlasujú, že zrnluva je prejavom
ich slobodnej vóle. nie je uzarvorcná v tiesni a ani za nápadne neyýhodných pod;ienok. Na
znak súhlasu sjcj obsahom zmluvu vlastnoťučne podpi§túú,

zmluva ladobúda platnosť dňom jcj podpisu obomá zmluvnýfiri §tranami a ť|činnosť dňom
nas|cdujúcim po dni jej zvcrejnenia v súlade §o zncnim § 47a ods, l zákon^ č. 4011964 Zb.
občiansky ákonnik v zneíi ncskorších predPisov,

Ak §a pr€ukáže, že nicktoíé z ustanoveni Znluvy (alebo jeho č.lst )jc ncplatné a/alebo ncúčinné,
a dóvod tejto nŤlatnosti sa nevťahuje na celú zm|uvu, nemá takáto neplatnosť a/alebo
neúčinno§ť z3 ná§l€dok neplatno§t' a./alebo neúčinnosí. d'alších ustanovení zmluvy, alcbo
samotnej zmluvy. v takomto píipade sa obe zmIuvné strany zflvázriú bez zbytočného odkladu
nabr.ddiť takéto ustanoverrie (jeho časť) novým tak, aby bol zachovaný účel, sledovaDý
uzavrctim anluvy a dotknutým ustanovením,

Táto ztr uva je vyhotoveí!á v piatich vyhotoveniach, každé s platnostbu ori8inálu, Píičom tri
ýyhotovenia oMži objednávatcl'a dvc vyhotovenia dodávateť.

Za objednávate|h:

V o Vaďovciach, dňa 21.1,202l

Za poskytovatelh:

dira

Nemocnica s poliklinikorl
staromyJaVská 59

907 01

!!.:l.í!a/

/ "---.h Gašpaíik, PhD-,
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